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DCP-9040CN

Zanim bedzie mozna uzywac urzadzenia, nalezy je skonfigurowacé i zainstalowac¢ sterownik.
Przeczytaj ten ,Podrecznik szybkiej obstugi”, ktéry zawiera instrukcje prawidtowej konfiguracji
urzadzenia.

KROK 1

Konfiguracja Urzadzenia

KROK 2

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Instalacja zakonczonal!

Przechowuj niniejszy ,Podrecznik szybkiej obstugi” oraz dostarczong ptyte CD-ROM w wygodnym
miejscu, umozliwiajagcym szybki i fatwy dostep przez caly czas.

C€



' Symbole uzywane w tym podreczniku

A

Ostrzezenie

ZiAN

Niebezpieczenstwo zwigzane
z uktadem elektrycznym

A\

Gorgca powierzchnia

Uwaga

Ostrzezenia moéwig co robié,
aby unikng¢ mozliwych
obrazen.

Ikony dotyczace
niebezpieczenstwa
zwigzanego z uktadem
elektrycznym ostrzegajg o
mozliwos$ci porazenia pradem.

Ikony ostrzegajace o goracej
powierzchni zabraniajg
dotykania elementow
urzadzenia, ktore sg gorace.

Ostrzezenia podajg
procedury, ktérych nalezy
przestrzegac, aby unikngé
mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia.

N

Nieprawidtowa konfiguracja

i

Informacja

Podrecznik uzytkownika,
Instrukcja oprogramowania
lub
Instrukcja obstugi dla sieci

Ikony nieprawidtowej
konfiguracji ostrzegaja, ze
urzadzenia i dziatania nie sg
kompatybilne z tym
urzadzeniem.

Uwagi mowia, jak trzeba
reagowac na sytuacje, ktéra
moze sie pojawi¢, lub podajg
wskazéwki, jak wspotpracuje
dana operacja z innymi
mozliwosciami.

Wskazuje odwotania do
Podrecznika uzytkownika,
Instrukcji oprogramowania
lub Instrukcji obstugi dla sieci
dostarczonych na ptycie CD-
ROM.
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Srodki ostroznosci

' Bezpieczna obstuga urzadzenia

! OSTRZEZENIE

Przed czyszczeniem urzgadzenia wyjmij przewdéd zasilania z
gniazda elektrycznego.

NIE dotykaj wtyczki mokrymi rekami. Istnieje ryzyko
porazenia pradem.

YN

Zawsze sprawdz, czy wtyczka zostata wiozona do konca.

Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia niektére elementy
wewnetrzne sg nagrzane do wysokiej temperatury. Po
otwarciu przedniej lub tylnej pokrywy urzadzenia NIE dotykaj
czesci oznaczonych na ilustracji ciemniejszym kolorem.

Modut bezpiecznika jest oznaczony etykieta z ostrzezeniem.
NIE usuwaj ani nie prébuj uszkodzi¢ etykiety.

A

Aby unikna¢ obrazen, nie ktadz rak na krawedzi urzadzenia
pod pokrywa (patrz ilustracja).




Srodki ostroznosci

A

Aby unikng¢ obrazen, NIE dotykaj obszarow
przedstawionych na ilustracjach.

A

NIE czy$¢ zabrudzonego tonera odkurzaczem. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zapalenia pytlu z tonera wewnatrz
odkurzacza i rozprzestrzenienia ognia. Zachowujac ostroznos¢, zetrzyj pyt z tonera suchg szmatkg niepozostawiajaca
widkien i usuwaj zgodnie z lokalnymi przepisami.

A

Urzadzenie przenos, uzywajac uchwytéow. Najpierw sprawdz,
czy zostaty odtaczone wszystkie kable. Aby nie doszto do
wypadku, urzadzenie powinny przenosi¢ przynajmniej dwie
osoby.

A

Do czyszczenia elementow wewnetrznych i zewnetrznych
urzadzenia NIE uzywaj tatwopalnych substancji ani nie
rozpylaj innych substancji w aerozolu. Niezastosowanie sie
do tego ostrzezenia grozi pozarem lub porazeniem pradem.
Informacje dotyczace czyszczenia urzadzenia zawiera
Podrecznik uzytkownika.




Srodki ostroznosci

' Przepisy

Deklaracja zgodnosci WE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Litd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Technology (Shenzhen) Litd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China
Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Model Number :DCP-9040CN

is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC ( as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Harmonized standards applied :
Safety EN60950-1+A11:2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2006

Issued by : Brother Industries, Litd.

Date : 15t2 December, 2006

Place : Nagoya, Japan

Signature : j %’/
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company



Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Zakiad

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buiji, Longgang, Shenzhen, Chiny

Niniejszym deklaruje, ze:
Opis produktow : Drukarka laserowa
: DCP-9040CN

Numer modelu

jest zgodne z postanowieniami dyrektyw: dyrektywy niskonapigciowej 73/23/EWG (ze
zmieniong dyrektywa 93/68/EWG) i dyrektywy zgodnosci elektromagnetycznej
89/336/EWG (ze zmieniong dyrektywa 91/263/EWG, 92/31/EWG i 93/68/EWG).

Zastosowane normy zharmonizowane:
Bezpieczenstwo EN60950-1+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Klasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Rok, w ktérym znak CE zostat nadany po raz pierwszy: 2006

Wydany przez " Brother Industries, Ltd.

Data * 15 grudnia 2006 r.

Miejsce * Nagoya, Japonia

Specyfikacje IEC 60825-1+A2:2001

Urzadzenie jest produktem laserowym klasy 1
zgodnie ze specyfikacjami normy IEC 60825-1+A2:
2001. W krajach, w ktérych jest to wymagane, na
urzadzeniu umieszczona jest etykieta przedstawiona
ponizej.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Urzadzenie wyposazone jest w diode laserowa klasy
3B, ktéra emituje niewidoczne promieniowanie
laserowe. W zadnym wypadku nie nalezy otwierac
skanera.
Dioda laserowa

Maksymalna moc promieniowania: 25 mW
780 - 800 nm
Klasa 3B

Dtugos¢ fali:
Klasa lasera:

Ostrzezenie

Obstuga, regulacje lub procedury inne niz opisane w
niniejszym podreczniku moga skutkowac¢ emisjg
niebezpiecznego napromieniowania, niewidocznego
gotym okiem.

Srodki ostroznosci

AOstrzeien ie

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownika

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge, dotaczong do
zestawu 3-stykowg wtyczke nalezy wktadac¢
wytgcznie do standardowego 3-stykowego gniazda
zasilania prawidtowo uziemionego przez przewody
instalacji elektrycznej gospodarstwa domowego.

Z tg drukarkg nalezy uzywac przedtuzaczy z wtyczkg
typu 3-stykowego. Aby zapewnic¢ prawidtowe
uziemienie, nalezy je prawidtowo podtaczy¢.
Nieprawidtowe podtaczenie przedtuzaczy moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.

Prawidtowe dziatanie urzadzenia nie oznacza, ze
zasilanie zostato prawidtowo uziemione, ani ze
instalacje wykonano w catkowicie bezpieczny
sposob. Dla wtasnego bezpieczenstwa, w przypadku
jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych skutecznego
uziemienia zasilania, nalezy wezwac
wykwalifikowanego elektryka.

Odtaczanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poblizu gniazda
zasilania, ktore jest tatwo dostepne. W sytuaciji
awaryjnej nalezy wyja¢ z gniazda przewdd zasilania,
aby catkowicie odtgczy¢ zasilanie.

Zakloécenia o czestotliwosci radiowej

Produkt jest zgodny z wymaganiami normy EN55022
(publikacja CISPR 22)/Klasa B. Jezeli urzadzenie jest
podtagczane do komputera, nalezy sprawdzi¢, czy
uzywane sg nastepujace kable interfejsowe.

Kabel USB o dtugosci nieprzekraczajgcej 2,0 metrow.

Dyrektywa UE 2002/96/WE i norma EN50419

tylko w Unii
Europejskiej

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym
symbolem odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba je
zwrécic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno
umieszczac go razem z nieposortowanymi odpadami.
Takie dziatanie przyniesie korzys¢ dla srodowiska.
(Tylko w Unii Europejskiej)



Uruchamianie

. Panel sterowania
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Klawisze Copy (Kopiuj) Klawisze Stop/Exit (Stop/Zakoncz)

LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny) Klawisze Start
Data (Dane) LED

Klawisze Menu

Klawisze Print (Drukuj)

© 0 N O

Klawisze Scan (Skanuj)

a b O N -

Klawisze numeryczne

Szczegdly dotyczace panelu sterowania zawiera cze$¢ z informacjami ogolnymi dotyczgcymi Przeglad
panelu sterowania w rozdziale 1 podrecznika uzytkownika.

Informacja

Urzadzenie jest ciezkie i wazy 72,6 Ib (32,8 kg). Aby unikng¢ obrazen, urzadzenie powinny przenosic¢ co najmniej
dwie osoby. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie przytrzasna¢ palcéw przy stawianiu urzgdzenia na miejscu.




KROK1 LG TEEER 2 PN E]

. . . 4 Przytrzymaj zielony uchwyt zespotu bebna.
Zde]mowame Opakowanla Z Podnies zesp6t bebna, a nastepnie wyciagnij,

urzqdzenia az do zatrzymania.

Zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe i
karton na wypadek koniecznosci transportu
maszyny.

© Nieprawidtowa konfiguracja
NIE podtaczaj jeszcze przewodu zasilajacego.

1 Zdejmij tasme opakowaniowg z zewnetrzne;j
czesci urzadzenia.

2 Nacisnij przycisk zwalniania pokrywy przedniej
i otworz pokrywe.

5 Zdejmij pomaranczowy materiat
opakowaniowy, zgodnie z ponizsza ilustracja.

3 Zdejmij cztery pomaranczowe elementy
opakowania, zgodnie z ponizszg ilustracja.




Instalowanie wkladow
tonera

Wypakuj wkiady tonera i ostroznie potrzgsnij
kazdym z nich na boki 5 - 6 razy.

Przytrzymaj uchwyt wkfadu tonera i wsuh w
zespot bebna. Upewnij sie, czy kolor wktadu
tonera jest taki sam, jak kolor etykiety zespotu
bebna, a po wsunieciu wktadu na miejsce zi6z
uchwyt wktadu tonera (1).

1 C—Cyan

2 M — Magenta
3 Y —Zotty

4 K — Czarny

W przypadku pozostatych wktadéw tonera
powtdrz kroki od 1 do 3.

5 Wstaw zespot bebna z powrotem do
urzadzenia.

6 Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.



Konfiguracja Urzadzenia

=¥ Umies¢ papier na tacy n Podiacz przewéd zasilania
papieru

1 Upewnij sie, ze wytacznik zasilania urzadzenia

1 Wyciagnij catkowicie tace papieru z jest wytaczony. Usun etykiete znajdujaca sie
urzadzenia. na wejsciu zasilania.

.

2 Podtacz przewdd zasilania do urzadzenia.

2 Naciskajac zielong dzwignie zwalniania
prowadnicy papieru (1), przesuwaj prowadnice
papieru dopasowujac je do rozmiaru papieru.

Upewnij sie, czy prowadnice sg mocno
osadzone w szczelinach.

3 Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wigcz wiacznik zasilania.

o, B

3 Przekartkuj dobrze ryze papieru w celu
unikniecia zacie¢ papieru i ztego podawania.

4 U6z papier na tacy papieru. Upewnij sie, czy
papier lezy ptasko na tacy i czy jest ponizej
znaku maksimum papieru.

5 Wstaw tace do urzadzenia.
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E Wyboér jezyka a Ustawianie kontrastu LCD
1 Mozesz zmieni¢ kontrast, aby wyswietlacz LCD
Po wigczeniu wigcznika zasilania na wygladat jasniej lub ciemnie;j.

wyswietlaczu LCD pojawia sie komunikat:

1 Nacisnij Menu.

Select Language
Press OK Key 2 Nacisnij 1.
Naciénij OK. 3 Nacisnij 6.

2 Naciénij P lub ., aby wybraé jezyk 4 Naci$nij <= ", aby zwiekszy¢ kontrast.

nacinij OK —LUB—
R Naci$nij .=\, aby zmniejszy¢ kontrast.
Select AY or OK Nacisnij OK.
English 5 Nacisnij Stop/Exit(Stop/Zakoncz).

3 Na wyswietlaczu LCD pojawia sie monit z
poleceniem potwierdzenia wyboru.

POLSKI?
1.TAK 2.NIE

Jesli jezyk na ekranie LCD jest prawidtowy,
nacisnij 1.

—LUB—

Nacisnij 2, aby powrdci¢ do kroku 2 w celu
ponownego wybrania jezyka.

10



({0 i & Instalowanie sterownika i oprogramowania

Wykonuj instrukcje podane na tej stronie dla uzywanego systemu operacyjnego i interfejsu.
W celu uzyskania najnowszych sterownikéw oraz aby znalez¢ najlepsze rozwigzanie problemu lub pytania, wejdz bezposrednio z
CD-ROM / sterownika do Centrum Rozwigzan Brother - Brother Solutions Center lub do http://solutions.brother.com.

Windows®
Dla uzytkownikow kabla interfejsu USB

Dla uzytkownikow interfejsu sieciowego

W przypadku systemu Windows Server® 2003 patrz rozdziat 4 Instrukcji o
sieci.

Macintosh®
Dla uzytkownikow kabla interfejsu USB

Dla uzytkownikow interfejsu sieciowego

|

Ekrany Windows® pokazane w tym Podreczniku szybkiej obstugi bazuja na ekranach z Windows® XP.

Ekrany Mac OS® X pokazane w tym Podreczniku szybkiej obstugi bazuja na ekranach z Mac OS® X 10.4. 11


http://solutions.brother.com

KROK 2

12

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Windows®

Dla uzytkownikéw kabla interfejsu USB

(Dla systemu Windows® 2000 Professional/XP
IXP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Wylacz urzadzenie i odtgcz wtyczke od
gniazdka zasilania pradem zmiennym oraz
odtagcz urzadzenie od komputera, jezeli kabel
interfejsu zostat juz podiaczony.

Wiacz komputer. (Musisz zalogowac sie na
prawach administratora.)

W16z dostarczong ptyte CD-ROM dla
Windows® do napedu CD-ROM. Postepuj
zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na
ekranie.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

% Macromedia Flash Player 8

DCP-9040CN

t MFL-Pro

iafunkeyjne Scan
Soft(TM), Paper Part(TM)11SE
wraz 7 OCR NUANCE(TM) 53

[ WMaterialy eksploatacyine

(%), Napraw padet MFL-Pro

Po przeczytaniu i zaakceptowaniu umowy
licencyjnej ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
kliknij Tak.

Gdy pojawi sie okno umowy licencyjnej Brother
MFL-Pro Suite, kliknij Tak, jesli zgadzasz sie z
umowa licencyjna.

Wybierz opcje Potaczenie lokalne, a
nastepnie nacisnij przycisk Dalej. Instalowanie
bedzie kontynuowane.

Gdy pojawi sie ten ekran, podtgcz kabel
interfejsu USB do komputera, a nastepnie
podiacz go do urzadzenia.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacja

Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wiacz wigcznik zasilania.
Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Ekrany instalowania
pojawiaja sie jeden po drugim, prosze
chwile poczeka¢.

© Nieprawidtowa konfiguracja

NIE prébuj usuwaé zadnego z ekranéw
podczas instalacji.

10

11

Gdy zostanie wyswietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie
z instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

Kliknij Zakoncz, aby zrestartowa¢ komputer.
(Musisz zalogowa¢ sie na prawach
administratora.)

Informacja

XML Paper Specification Printer Driver

XML Paper Specification Printer Driver jest
najbardziej odpowiednim sterownikiem w
przypadku drukowania z aplikacji, ktore uzywajg
dokumentéw XML Paper Specification. Nalezy
pobrac najnowszg wersje sterownika z witryny
Brother Solutions Center
http.//solutions.brother.com.

O

Zostal zainstalowany program MFL-Pro
Suite (lacznie ze sterownikiem drukarki
oraz sterownikiem skanera) i instalacja
zostata zakonczona.


http://solutions.brother.com

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Windows®

Dla uzytkownikéw interfejsu sieciowego

(Dla systemu Windows® 2000 Professional/XP
IXP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Wylacz urzadzenie i odtgcz od gniazda
zasilania.

Podtacz kabel interfejsu sieciowego do
urzadzenia, a nastepnie podtacz go do sieci.

Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wiacz wigcznik zasilania.

1
2
3
4

Wiacz komputer. (Musisz zalogowac sie na
prawach administratora.) Przed instalowaniem
MFL-Pro Suite zamknij wszystkie dziatajace
programy.

Informacja

Jezeli korzystasz z zapory systemu, wytgcz jg
przed rozpoczeciem instalacji. Po zakonczeniu
instalacji ponownie wigcz zapore.

5 Witz zatgczony CD-ROM do napedu. Postepuj
zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na
ekranie.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

Po zakonczeniu instalacji i zaakceptowaniu
warunkow umowy licencyjnej ScanSoft™
PaperPort™ 11SE

kliknij przycisk Tak.

8 Gdy pojawi sie okno umowy licencyjnej Brother
MFL-Pro Suite Software, kliknij Tak, jesli
zgadzasz sie z jej warunkami.

9 Wybierz opcje Potaczenie z siecia, a
nastepnie nacisnij przycisk Dalej.

1 0 Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Ekrany instalowania
pojawiaja sie jeden po drugim, prosze
chwile poczekaé.

© Nieprawidtowa konfiguracja

NIE prébuj usuwaé zadnego z ekranéw
podczas instalacji.

81}
D
()

1 1 Gdy zostanie wyswietlony ekran rejestracji on-
line Brother i ScanSoft, dokonaj swego wyboru
i postepuj zgodnie z instrukcjami
pokazywanymi na ekranie.

®
»
3
)
°
5
=

1 2 Kliknij Zakoncz, aby zrestartowa¢ komputer.
(Musisz zalogowac¢ sie na prawach
administratora.)

@ Program MFL-Pro Suite zostat
zainstalowany i instalacja zostata
zakonczona.

Informacja

* XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver jest
najbardziej odpowiednim sterownikiem w
przypadku drukowania z aplikacji, ktore uzywajg
dokumentéw XML Paper Specification. Nalezy
pobrac najnowszg wersje sterownika z witryny
Brother Solutions Center
http.//solutions.brother.com.

* MFL-Pro Suite zawiera sterownik drukarki
siecioweyj, sterownik skanera sieciowego oraz
Brother ControlCenter3, ScanSoft™ PaperPort™
11SE.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE jest aplikacjg do
zarzgdzania dokumentami do przeglgdania
zeskanowanych dokumentow.

* Gdy masz pewnos¢, ze mozesz drukowac,
uruchom ponownie zapore systemu.

» Ustawienie zapory w komputerze moze
powodowac odrzucanie potgczenia z siecig
niezbednego do skanowania sieciowego.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na kolejnej
stronie, aby skonfigurowac zapore systemu
Windows®. Jesli korzystasz z zapory systemu,
zapoznayj sie z Instrukcjg oprogramowania lub
skontaktuj sie z producentem tego
oprogramowania.
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Ustawienia zapory
1

Ustawienie zapory w komputerze moze odrzucac¢

potaczenie z siecig niezbedne do drukowania

sieciowego i skanowania sieciowego. W przypadku

korzystania z zapory systemu Windows® postepujwg

instrukcji dla systemu Windows® XP SP2 lub 2

Windows Vista™. Jesli korzystasz z zapory systemu,
zapoznaj sie z Instrukcjg oprogramowania lub
skontaktuj sie z producentem tego oprogramowania.

B Dla uzytkownikow systemu Windows® XP SP2:

1 Kliknij kolejno przyciski Start, Panel sterowania,
Potaczenia sieciowe i internetowe, a nastepnie
Zapora systemu Windows.

Upewnij sie, ze zapora Windows w zakfadce
Ogodlne jest wigczona.

2 Kiliknij zaktadke Zaawansowane, a nastepnie
przycisk Ustawienia....

3 Kiiknij przycisk Dodaj.

4 Dodaj port 54925 dla skanowania sieciowego,
wprowadzajgc ponizsze informacje:

1. W polu Opis ustugi:
— wprowadz opis, na przyktad ,Skaner Brother”.

2. W polu Nazwa lub adres IP (np.
192.168.0.12) komputera obstugujacego
te ustuge w sieci:

— wprowadz komunikat ,,Localhost”.

3. W polu Numer portu zewnetrznego dla tej
ustugi:
— wprowadz ,54925”.

4. W polu Numer portu wewnetrznego dla tej

ustugi: 3

— wprowadz ,54925”.
5. Upewnij sie, ze opcja UDP zostata zaznaczona.
6. Kiliknij OK.

5 Kiliknij przycisk Dodaj. 5

6 Jesli nadal wystepuja problemy z potgczeniem 6

sieciowym, kliknij przycisk Dodaj.

7 Dodaj port 137 dla skanowania sieciowego i
drukowania sieciowego, wprowadzajac
ponizsze informacije:

1. W polu Opis ustugi:
— wprowadz opis, na przyktad ,,Drukowanie
sieciowe Brother”.

2. W obszarze Nazwa lub adres IP (np.
192.168.0.12) komputera obstugujacego
te ustuge w sieci:

— wprowadz komunikat ,,Localhost”. 7

3. W polu Numer portu zewnetrznego dla tej

ustugi: 8

— wprowadz ,137".

4. W polu Numer portu wewnetrznego dla tej 9

ustugi:
— wprowadz ,137".

Upewnij sie, ze opcja UDP zostata zaznaczona.
6. Kiliknij OK.

8 Upewnij sie, ze nowe ustawienia zostaty
dodane i sprawdzone, a nastepnie kliknij OK.

14
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Windows®

B Dla uzytkownikéw systemu Windows Vista™:

Kliknij kolejno przyciski Start, Panel
sterowania, Sie¢ i Internet, a nastepnie
Zapora systemu Windows

po czym kliknij opcje Zmien ustawienia.

Po wyswietleniu ekranu Kontrola konta

uzytkownika wykonaj ponizsze czynnosci.

B W przypadku uzytkownikdw z prawami
administratora: Kliknij przycisk Kontynuuj.

Kentrola konta uzytkownika @

O System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowad

Jesli ta akeja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kentynuuj.
ﬁ Ustawienia Zapory systernu Windows
Microsoft Windows

Kentrola konta uzytkownika pomaga zablokowad wprowadzanie
nieautoryzowanych zmian na kemputerze,

B W przypadku uzytkownikow, ktérzy nie
majg praw administratora: wprowadz hasto
administratora i kliknij przycisk OK.

Kontrola konta ufytkownika (==

O System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowaé

Jedlita akeja zostala uruchomiona przez Ciebie, to kontynuuj.

ﬁ‘ Ustawienia Zapory systemu Windows
Microsoft Windows

Aby kentynuowat, wpisz hasto administratora, a nastepnie Kliknij praycisk OK.

@JUL—\) 1

) sicaegtly [y |

Kontrola konta uzytkownika pomaga zablokowa¢ wprowadzanie
nicautoryzewanych zmian na kemputerze.

Upewnij sie, ze zapora Windows w zaktadce
Ogolne jest wigczona.

Kliknij zaktadke Wyjatki.
Kliknij przycisk Dodaj port....

Aby doda¢ port 54925 do skanowania
sieciowego, wprowadz ponizsze informacje:

1. W obszarze Nazwa: — wprowadz opis, na
przyktad ,Skaner Brother”.

2. W obszarze Numer portu: wprowadz numer
,54925”.

3. Upewnij sig, ze opcja UDP zostata
zaznaczona.
Nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Dodaj port....

Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato
dodane i sprawdzone, a nastepnie kliknij OK.

Jesli nadal wystepuja problemy z potagczeniem
sieciowym, na przyktad ze skanowaniem lub
drukowaniem sieciowym, zaznacz pole
Udostepnianie plikow i drukark na karcie
Wyjatki, a nastepnie kliknij przycisk OK.



Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

. Dla uzytkownikéw kabla interfejsu USB

Dla wersji Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszej

1
2

o ®

Podtacz kabel USB do komputera, a nastepnie
podiacz go do urzadzenia.

Wiacz system Macintosh®.

Witéz zatgczony CD-ROM do napedu.

!

Dwukrotnie kliknij ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby zainstalowac.
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Instalacja oprogramowania trwa kilka sekund.
Po zainstalowaniu kliknij Restart (Uruchom
ponownie),aby zakonczy¢ instalowanie
oprogramowania.

Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

M O & MFL-Pro Suite

Please wait...

Po pojawieniu sie tego ekranu kliknij OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
. ControlCenter2 have been installed

Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.3.x lub
wyzszych:

Zostaly zainstalowane MFL-Pro Suite,
sterownik drukarki Brother, sterownik
skanera oraz Brother ControlCenter2 i
instalacja zostata zakonczona.

Przejdz do 11.

Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.4 to 10.2.8:

Kliknij Add (Dodaj).
Wybierz USB.

Wybierz nazwe modelu i kliknij Add (Dodaj).

1 0 Kliknij opcje Print Center (Centrum
drukowania), nastepnie Quit Print Center
(Zakoncz centrum drukowania).

@ Zostaly zainstalowane MFL-Pro Suite,

sterownik drukarki Brother, sterownik

skanera oraz Brother ControlCenter2 i
instalacja zostata zakonczona.

1 1 W celu zainstalowania programu
Presto!® PageManager® kliknij ikone
Presto! PageManager i postepuj
zgodnie z instrukcjami na-ekranie.

®
=
(2]
£
[=
.G:
©
=

@ Zostal zainstalowany program Presto!®

PageManager® i instalacja zostata
zakonczona.
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Macintosh®

' Dla uzytkownikéw interfejsu sieciowego

Dla wersji Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszej

1 Podtacz kabel interfejsu sieciowego do Y .
urzadzenia, a nastepnie podtacz go do sieci. Informacla
« Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane do pracy w

Informacja sieci, wybierz urzgdzenie z listy, a nastepnie Kliknij
OK. To okno nie pojawi sie, jezeli do sieci
podigczone jest tylko jedno urzgdzenie, zostanie
ono wybrane automatycznie. Przejdz do 6.

‘0006 MFL-Pro Suite

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone,
podfgczajgc przewodd zasilania.

2 Wigcz system Macintosh®.

3 Witéz zatgczony CD-ROM do napedu.

( Custor ) el ( )

 Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij OK.

®

(=

[, Display name is not registered.

‘g ‘g y A Fateim i ki et ’

= 4  Dwukrotnie Kiiknij ikone Start Here OSX Wr ‘?Wadz@”az""e komputera z systemem
(Rozpocznij tutaj 0SX), aby zainstalowac. Macintosh™ w polu Display Name (Wys wietlana
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi nazwa) o'di’ugosm do 15 znakdw i kliknij przycisk
sie na ekranie. OK. Przejdz do 6.
Instalacja oprogramowania trwa kilka sekund. 6 oty your machins b addres
Po zainstalowaniu kliknij Restart (Uruchom es"“f‘i’é“ .
ponownie),aby zakonczyé instalowanie —

oprogramowania.

mputer with the “Scan To" function on the

5 Oprogramowanie Brother rozpocznie e
wyszukiwanie urzadzenia Brother.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

MO @ MFL-Pro Suite

() Enable PIN number protection

PIN number
0" - "9", 4 digits)

A Retype PIN number ’
Please wait...

+ Jesdli do skanowania sieciowego chcesz korzystac
Z klawisza skanowania, musisz zaznaczyc pole
Register your computer with the "Scan To"
function on the machine (Za pomoca funkcji
»Skanuj do” zarejestruj swéj komputer na
urzadzeniu).

« Jedli nacisniesz klawisz Scan(Skanuj) i
wybierzesz opcje skanowania, wprowadzona
nazwa pokaze sie na wyswietlaczu LCD
urzgdzenia. (Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)
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Macintosh®

6 Po pojawieniu sie tego ekranu kliknij OK.

@ Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.3.x lub
wyzszych:
Zostaly zainstalowane MFL-Pro Suite,
sterownik drukarki Brother, sterownik
skanera oraz Brother ControlCenter2 i
instalacja zostata zakonczona.
Przejdz do 11.

7 Dia uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.4 to 10.2.8:
Kliknij Add (Dodaj).

8 o uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.4 to 10.2.8:
Dokonaj wyboru pokazanego ponizej.

PR appleTalk
0688 IP Printing | N1
Anemmizoe
|

T35 |
iien NS windows rinting P VR | |
—

®
(=
(2}
%
19
($)
©
=

Printer Model: | Generic 3 -
l ( Cancel ) Add I

9 Wybierz nazwe modelu i kliknij Add (Dodaj).

1 0 Kliknij opcje Print Center (Centrum
drukowania), nastepnie Quit Print Center
(Zakoncz centrum drukowania).

@ Zostaly zainstalowane MFL-Pro Suite,

sterownik drukarki Brother, sterownik

skanera oraz Brother ControlCenter2 i
instalacja zostata zakoiczona.

1 1 W celu zainstalowania programu
Presto!® PageManager® kliknij ikone
Presto! PageManager i postepuj
zgodnie z instrukcjami na-ekranie.

@ Zostal zainstalowany program Presto!®

PageManager® i instalacja zostata
zakonczona.
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Materiaty zuzywajace sie i opcje

' Pamie¢ opcjonalna

Urzadzenie jest wyposazone w nastepujace akcesoria opcjonalne. Mozliwosci urzadzenia mozna poszerzyg,
dodajac wiecej pamieci.

Pamie¢ DIMM

Mozesz rozszerzy¢ pamiec instalujgc modut pamieci
(SO-DIMM, 144 styki). (Szczegotowe informacje zawiera
Podrecznik uzytkownika.)

. Materialy zuzywajace sie

Gdy nadchodzi czas wymiany materiatdw zuzywajgcych sie, na wyswietlaczu LCD ukazuje sie komunikat o
btedzie.

Dodatkowe informacje o materiatach zuzywajacych sie mozna uzyskac¢ pod adresem http://solutions.brother.com
lub dzwonigc do najblizszego przedstawiciela sprzedazy firmy Brother.

Wkiad tonera Zespot bebna

<Toner standardowy> TN-130C/TN-130M/TN-130Y/TN-130BK DR-130CL
<Toner o wysokiej wydajnosci> TN-135C/TN-135M/TN-135Y/TN-135BK
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Microsoft, Windows i Windows Server sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft Corporation w USA i innych
krajach.

Windows Vista jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym Microsoft Corporation w USA i innych
krajach.

Macintosh oraz True Type sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Inc.

Postscript i Postscript 3 sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Adobe Systems Incorporated.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Nuance
Communications, Inc. lub spétek zaleznych w USA i/lub innych krajach.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology Corporation.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe Licencji Oprogramowania
dotyczaca programéw bedacych jej wiasnoscia.

Wszystkie pozostale nazwy marek i produktéw wymienione w tym podreczniku s zarejestrowanymi znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries, Ltd. i zawiera najnowsze opisy i dane
techniczne wyrobu.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu mogg podlega¢ zmianom bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej
w niniejszej instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z
tych informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére mogg wystepowac w tej publikacji.

Produkt zaprojektowano do uzycia w profesjonalnym srodowisku.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Ten produkt
zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” wyprodukowane przez Elmic Systems, Inc. Profil ICC 2003 — czegsci chronione
prawami autorskimi European Color Initiative, www.eci.org. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
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